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CUENOD

Tian

Daalderop

Igao

Daffos

Quingdao

Baymak

Ihlas

Sogeba

THERMELEC

 Ferro

 Junior

 Nankin

 Shenzhen

 Yantaï

 Engigas

 Huatong

 Novus

 Cosmos

 Superior

BSE

Luxor

 Hoover

Ignis

Domotec

 Profilo

 Repsolgas

 Ciem

 Seineon

 Chamoly

 Tosen

 Bosch

 Jinan

 SRC

 Terzismo

Phrea

Cointra

 MAKRO

          Ba

       NN 

  Oceane

Rhonelec

     STV

Leroy Merlin

3 675 032 01 FLUENDO 11 CF P NAT 03/06 ...
3 675 033 01 FLUENDO 11 CF P B/P 03/06 ...

3 675 036 01 FLUENDO 14 CF P NAT 03/06 ...
3 675 037 01 FLUENDO 14 CF P B/P 03/06  ...

Code Ind. Modèle Date Début       Date Fin

VUE ECLATEE
EAU CHAUDE GAZ INSTANTANÉE
Modèle

FLUENDO P
R8202977-01FR - Edition 01 - 03/03/2006
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0100 CHASSIS                                 

0103 VIS A TOLE CBLSX D: 4.2-9.5             61010125    ..
0109 VIS A BOIS D:6-38                       60025617-03 ..
0111 PATTE D'ACCROCHAGE                      61007192    ..
0112 ANTIREFOULEUR                           61312867    .

ANTIREFOULEUR                           61313037    .
0119 SECURITE THERMIQUE 135°C                60000255    ..
0122 VIS A TOLE CBLZ D: 3.5-6.5              60031521-03 ..
0300 CORPS DE CHAUFFE                        

0301 CORPS DE CHAUFFE                        61313878    .
CORPS DE CHAUFFE                        61313901    .

0304 TUBE EAU FROIDE                         61313435    .
TUBE EAU FROIDE                         61313437    .

0305 DURIT EAU CHAUDE                        61313860    ..
0306 JOINT TORIQUE D: 12.3-2.4               60024164-47 ..
0307 CLIP                                    61001674    ..
0310 JOINT PLAT D: 18.4-12.2-1.5             60061855-14 ..
0313 PATTE DE MAINTIEN                       61312592    .

PATTE DE MAINTIEN                       61312812    .
0315 VIS A TOLE CBLSX D: 4.2-9.5             61010125    ..
0316 PATTE DE FIXATION                       61313749    ..
0317 ATTACHE RAPIDE                          61315211    ..
0400 BLOC DE BECS                            

0401 BLOC DE BECS                            61313218    .
BLOC DE BECS                            61313219    .

0402 VIS A TOLE CBLSX D: 4.2-9.5             61010125    ..
0500 NOURRICE                                

0501 NOURRICE 13 INJ. BUT/PROP               61314819    B/P       .
NOURRICE 16 INJ. BUT/PROP               61314821    B/P       .
NOURRICE 13 INJ. NAT                    61313879    NAT       .
NOURRICE 16 INJ. NAT                    61314820    NAT       .

0503 VIS A TOLE CBLSX D: 4.2-25              61010128    ..
0505 DEFLECTEUR                              61314788    ..
0506 VIS HX M 5-12                           61010131    ..
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0600 ARMATURE GAZ                            

0601 VANNE GAZ B/P                           61314443    B/P       ..
VANNE GAZ NAT                           61313909    NAT       ..

0602 EMBASE BRULEUR                          61313637    .
EMBASE BRULEUR                          61313638    .

0603 INJECTEUR DE VEILLEUSE D: 0.24          61004715    B/P       ..
INJECTEUR DE VEILLEUSE D: 0.4           61004714    NAT       ..

0604 TUBE VEILLEUSE (Pochette)               60000042    ..
0605 VIS HSX M 4-25                          61313875    ..
0606 JOINT (/Nourrice)                       61010071    ..
0607 THERMOCOUPLE                            60000041    ..
0608 BOUGIE EQUIPEE                          60000039    ..
0609 JOINT DE FORME (/vanne gaz)             60000037    ..
0610 VEILLEUSE NUE                           60000040    ..
0614 CAME MANOEUVRE COMPLETE B/P             60000035    B/P       ..

CAME MANOEUVRE COMPLETE NAT             60000034    NAT       ..
0616 BOUCHON MAGNETIQUE                      61401810    ..
0622 JOINT TORIQUE D: 21.08-1.5              61314998    ..
0630 CAME MANOEUVRE (POCHETTE)               60000024    ..
0639 VIS A TOLE CBLSX D: 4.2-25              61010128    ..
0641 VIS A TOLE CBLSX D:4.2-12.5             61010847    ..
0642 JOINT TORIQUE D: 10.5-2.7               60021061-15 ..
0643 BOUCHON                                 61313639    ..
0644 GOUPILLE D:2.3 L:10                     61314802    ..
0646 JOINT TORIQUE D: 18-1.8                 61313634    ..
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714
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Rep. Désignation Référence  Autre  Type Date
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0700 ARMATURE EAU                            

0701 ARMATURE EAU                            61313094    .
ARMATURE EAU                            61313095    .

0702 MEMBRANE                                61316184    ..
0703 REFECTION VALVE EAU (Pochette)          61400383    ..
0704 COUVERCLE EQUIPE                        61400386    ..
0705 VIS H M 5-16                            61316211    ..
0706 VIS DE DEBIT EAU (Pochette)             61400382    ..
0707 JOINT TORIQUE D: 3.4-1.8                61316255    ..
0708 VENTURI                                 61400387    ..
0709 JOINTS ARMATURE EAU (Pochette)          61400390    ..
0710 REGULATEUR EAU (Pochette)               61400384    .

REGULATEUR EAU (Pochette)               61400385    .
0711 JOINT TORIQUE D: 13.94-2.62             61316176    ..
0712 CLAPET BY-PASS (Pochette)               61316253    ..
0713 JOINT TORIQUE D: 5.5-1.8                61316224    ..
0714 LEVIER                                  61316988    ..
0715 FILTRE EAU                              61316171    ..
0716 JOINT PLAT D: 21-16-1.5                 61316207    ..
0717 BOUCHON (Pochette)                      61400381    ..
0718 JOINT TORIQUE D: 9.5-1.5                61316254    ..
0719 SELECTEUR DE TEMPERATURE ENS            61400388    .

SELECTEUR DE TEMPERATURE ENS            61400389    .
0720 CLAPET DE MEMBRANE                      61316182    ..
0723 JOINT PLAT D: 18.4-12.2-1.5             60061855-14 ..
0724 RETENUE ALLUMAGE                        61316206    ..
0725 VIS A TOLE CBLSX D: 4.2-25              61010128    ..
0726 PATTE SUPPORT                           61313507    ..
0727 ALLUMEUR                                61313911    ..
0728 PATTE DE FIXATION                       61313912    ..
0729 VIS A TOLE CBLSX D: 4.2-9.5             61010125    ..
0730 VIS HSX M 5-8                           61302631    ..
0800 BATTERIE MELANGEUSE                     

0801 BATTERIE MELANGEUSE                     60000030    ..
0802 JOINT PLAT D: 14.8-10.3-1.5             60061854-11 ..
0803 INTERFACE E.F. ET E.C                   60000031    ..
0804 TUBE EAU FROIDE                         60000032    ..
0805 TUBE EAU 60000033    ..
0806 ECROU 1/2" EP: 10                       60020747-38 ..
0807 RACCORD EAU FROIDE                      60037186    ..
0808 JOINT PLAT D: 18.4-12.2-1.5             60061855-14 ..

F
L

U
E

N
D

O
P

7

FL
UENDO

11
P

FL
UENDO

14
P

CF



8

E
au

C
ha

ud
e

G
az

In
st

an
ta

né
e

E
au

C
ha

ud
e

G
az

A
cc

um
ul

ée

E
au

C
ha

ud
e

S
to

ck
ée

Im
p

la
nt

S
ol

ai
re

C
ha

uf
fa

g
e

D
om

es
tiq

ue

F
L

U
E

N
D

O
P

R8208077

5002

B/P > NAT

5001

... > B/P

1001

1003

1008

1007

1006
1002

1004

1000

5000

1004

900

906

902
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Rep. Désignation Référence  Autre  Type Date
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0900 PREFABRICATION                          

0902 VIS A BOIS D:6-38                       60025617-03 ..
0906 JOINT PLAT D: 18.4-12.2-1.5             60061855-14 ..
1000 HABILLAGE                               

1001 CALANDRE PEINTE                         61313207    .
CALANDRE PEINTE                         61313208    .

1002 BOUTON GAZ                              61313357    ..
1003 PLASTRON SERIGRAPHIE                    61313918    ..
1004 VIS A TOLE CBLSX D: 4.2-9.5             61010125    ..
1006 BOUTON SELECTEUR TEMPERATURE            61313782    ..
1007 BOUTON ALLUMAGE                         61313892    ..
1008 CLIP                                    60074999    ..
5000 OPTIONS                                 

5001 EQT TRANSF  > BUT/PROP                  61316755    .
EQT TRANSF  > BUT/PROP                  61316757    .

5002 EQT TRANSF BUT/PROP > NAT               61316754    .
EQT TRANSF BUT/PROP > NAT               61316756    .
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LUCE-NAMUR

T

NUMÉRO DE SÉRIE
 (de 01/93 à 06/95)

Code séquentiel

Année de fabrication

Ex : 95 01 06500 4

Mois de fabrication : de 1 à 12 Janvier à Décembre   

(à partir de 07/95)
C

Ex : 01 95 06500 4

M

FR GB IT ES AL

NUMÉRO DE SÉRIE

Jour de fabrication

Année de fabrication

Ex: 03 09 08

Mois de fabrication : de 1 à 12 Janvier à Décembre   

GENGA - CERRETO - VIETNAM - CHINE - ROVERETO - RUSSIA

Indice technique de l'appareil  
Code séquentiel

NUMÉRO DE SÉRIE

Année de fabrication
Mois de fabrication : de 1 à 9  Janvier à Septembre

O Octobre   
N Novembre 
D Décembre   

Ex: 1 95 065004 - 31

Technical number of the appliance
Sequential number

SERIAL NUMBER

Year of manufacture
Month of manufacture : from 1 to 9 January to September  

Ex: 1 95 065004 - 31

O October  
N November  
D December  

Indice tecnico dell’apparecchio
Codice sequenziale

NUMERO DI SERIE

Anno di fabbricazione
Mese di fabbricazione : da 1 a 9 Gennaio a Settembre   

O Ottobre
N Novembre  
D Dicembre

Es: 1 95 065004 - 31

Indicio técnico del aparato
Código secuencial

NUMERO DI SERIE

Año de fabricacion
Mes de fabricacion : de 1 a 9 Ene. a Sep.   

O Octubre  
N Noviembre  
D Diciembre

Ej: 1 95 065004 - 31

PLOUFRAGAN

Technischer Geräteindex
Fortlaufende Geräteindex

SERIENNUMMER

Baujahr
Baumonat :  von 1 auf 12 Jan. bis Sept.  

O October
N November
D Dezember

Ex: 1 95 065004 - 31

Référence appareil

Jour de fabrication Ex: 126 ème jour de l’année
Année de fabrication

Code séquentiel      

Ex: 003 126 0001 893077

NUMERO DI SERIE

Giorno di fabbricazione

Anno di fabbricazione

Es: 03 09 08

Mese di fabbricazione : da 1 a 12 Gennaio a Dicembre Mes de fabricacion : de 1 a 12 Enero a Diciembre

NUMERO DI SERIE

Dia de fabricacion

Año de fabricacion

Ej: 03 09 08

Ex:  02 11 00001 007843

Code séquentiel
Mois de fabrication
Année de fabrication

Code appareil

SERIAL NUMBER

Manufacturing day

Year of manufacture

Ex: 03 09 08

Month of manufacture :  from 1 to 12 January to December

Product reference

Manufacturing day Ex:126 day of the year
Year of manufacture

Sequential number

Ex:  02 11 00001 007843

Sequential number
Month of manufacture :  from 1 to 12 January to December
Year of manufacture

Product reference

Codice articolo

Giorno di fabbricazione Es: 126 esimo giorno dell' anno
Anno di fabbricazione

Codice sequenziale

Es: 02 11 00001 007843

Codice sequenziale
Mese di fabbricazione : da 1 a 12 Gennaio a Dicembre
Anno di fabbricazione

Codice articolo

Referencia del aparato

Dia de fabricacion Ej: 126 dia del año 
Año de fabricacion

Código secuencial

Ej: 02 11 00001 007843

Código secuencial
Mes de fabricacion : de 1 a 12 Enero a Diciembre
Año de fabricacion

Referencia del aparato

Baumonat :  von 1 auf 12 Jan. bis Dez.

SERIENNUMMER

Tag der produktion

Baujahr

Ex: 03 09 08       

Artikelnummer

Tag der produktion Zb: 126 tages des jahres
Baujahr

Fortlaufende Geräteindex

Ex: 02 11 00001 007843

Fortlaufende Geräteindex
Baumonat :  von 1 auf 12 Jan. bis Dez.
Baujahr

Artikelnummer

SERIAL NUMBER (to 10/96)

Sequential number

Year of manufacture

Ex: 065004 01 95 

Month of manufacture : from 1 to 12 January to December 

SERIAL NUMBER (from 11/96)

Sequential number
Year of manufacture

Ex: 01 95 065004

Month of manufacture : from 1 to 12 January to December 

SERIAL NUMBER (from 01/97 to 09/99)

Sequential number
Year of manufacture

B February
C March
etc...

Ex:  A 95 065004

Month of manufacture : A January

SERIAL NUMBER (to 12/96)

Sequential number

Year of manufacture

Ex: 065004 01 95 

Month of manufacture : from 1 to 12 January to December 

YEAR OF MANUFACTURE (from 10/99 to 03/02)

Ex: 8A 202 J 22 0411 10 502973

Sequential number
Manufacturing day
Month of manufacture : A Déc

B Nov 
C Oct  
etc ...

Year of manufacture : 202 2002 

SERIAL NUMBER

Ex: A6 21 00003

Sequential number
Week

A6 1996
etc ...

Year of manufacture : A5 1995

SERIAL NUMBER

203 2003 
etc ...

NUMERO DI SERIE (a 10/96)

Codice sequenziale

Anno di fabbricazione

Es: 065004 01 95 

Mese di fabbricazione : da 1 a 12 Gennaio a Dicembre

NUMERO DI SERIE (da 11/96)

Codice sequenziale
Anno di fabbricazione

Es: 01 95 065004

Mese di fabbricazione : da 1 a 12 Gennaio a Dicembre

NUMERO DI SERIE (da 01/97 a 09/99)

Codice sequenziale
Anno di fabbricazione

B Febbraio   
C Marzo
etc...

Es:  A 95 065004

Mese di fabbricazione : A Gennaio

NUMERO DI SERIE (a 12/96)

Codice sequenziale

Anno di fabbricazione

Es: 065004 01 95 

Mese di fabbricazione : da 1 a 12 Gennaio a Dicembre 

ANNO DI FABBRICAZIONE (da 10/99 a 03/02)

Es: A6 21 00003

Codice sequenziale
Settimana

A6 1996
etc ...

Anno di fabbricazione : A5 1995

NUMERO DI SERIE

NUMERO DI SERIE (de 01/97 a 09/99)

Código secuencial
Año de fabricacion

B Febrero
C Marzo
etc...

Ej:  A 95 065004

Mes de fabricacion : A Enero

NUMERO DI SERIE (hasta 12/96)

Código secuencial

Año de fabricacion

Ej: 065004 01 95 

Mes de fabricacion : de 1 a 12 Enero a Diciembre 

ANO DE FABRICACION (de 10/99 a 03/02)

Ej: A6 21 00003

Código secuencial
Semana

A6 1996
etc ...

Año de fabricacion : A5 1995

NUMERO DI SERIE

Ej: 8A 202 J 22 0411 10 502973

Código secuencial
Giorno al mese
Mes de fabricacion : A Dic

B Nov  
C  Oct 
etc ...

Año de fabricacion : 202 2002

NUMERO DI SERIE

203 2003 
etc ...

Ex: A6 21 00003

Fortlaufende Geräteindex
Woche

A9 1999
B0 2000
etc ...

Baumonat : A8 1998 

SERIENNUMMER

SERIENNUMMER

Fortlaufende Geräteindex

Baujahr

Ex: 95 01 065004

Baumonat :  von 1 auf 12 Jan. bis Dez.  

 (von  07/95)
Fortlaufende Geräteindex
Baujahr

Ex: 01 95 065004

Baumonat :  von 1 auf 12 Jan. bis Dez.  

SERIENNUMMER (bis auf 10/96)

Fortlaufende Geräteindex

Baujahr

Ex: 065004 01 95 

Baumonat :  von 1 auf 12 Jan. bis Dez.  

SERIENNUMMER (von 11/96)

Fortlaufende Geräteindex
Baujahr 

Ex: 01 95 065004

Baumonat :  von 1 auf 12 Jan. bis Dez. 

SERIENNUMMER (von 01/97 auf 09/99)

Fortlaufende Geräteindex
Baujahr 

B Februar
C März
etc...

Ex:  A 95 065004

Baumonat  : A Januar

SERIENNUMMER (bis auf 12/96)

Fortlaufende Geräteindex

Baujahr 

Ex: 065004 01 95 

Baumonat :  von 1 auf 12 Jan. bis Dez. 

BAUJAHR (von 10/99 auf 03/02)

Ex: A6 21 00003

Fortlaufende Geräteindex
Woche

A6 1996
etc ...

Baujahr : A5 1995

SERIENNUMMER

Ex: 8A 202 J 22 0411 10 502973

Fortlaufende Geräteindex
Tag der produktion
Baumonat  : A Dez

B Nov  
C  Oct 
etc ...

Baujahr : 202 2002

SERIENNUMMER

203 2003 
etc ...

ELCO

Ex: 00001 / L  01

SERIENNUMMER (von 09/04)

Fortlaufende Geräteindex

Baujahr : 
Baumonat :  von 1 auf 12 Jan. bis Dez.  

K 2003
L  2004
M 2005
etc ...

Ej: 00001 / K  A

NUMERO DI SERIE (hasta 08/04)

Código secuencial

Año de fabricacion : 
Trimestre de fabricacion : de A a D  

K 2003
L  2004
M 2005
etc ...

Ej: 00001 / L  01

NUMERO DI SERIE (de 09/04)

Código secuencial

Año de fabricacion : 
Mes de fabricacion : de 1 a 12 Enero a Diciembre

K 2003
L  2004
M 2005
etc ...

Es: 00001 / K  A

NUMERO DI SERIE (fino a 08/04)

Codice sequenziale

Anno di fabbricazione :
Trimestre di fabbricazione : da A a D  

K 2003
L  2004
M 2005
etc ...

Es: 00001 / L  01

NUMERO DI SERIE (da 09/04)

Codice sequenziale 

Anno di fabbricazione :
Mese di fabbricazione : da 1 a 12 Gennaio a Dicembre

K 2003
L  2004
M 2005
etc ...

Ex: 00001 / K  A

SERIAL NUMBER (until 08/04)

Sequential number
Year of manufacture :
Trimester of manufacture : from A to D  

K 2003
L  2004
M 2005
etc ...

Ex: 00001 / L  01

SERIAL NUMBER (to 09/04)

Sequential number
Year of manufacture :
Month of manufacture :  from 1 to 12 January to December

K 2003
L  2004
M 2005
etc ...

Ex: 00001 / K  A

NUMÉRO DE SÉRIE (jusqu'à 08/04)

Code séquentiel
Année de fabrication :
Trimestre de fabrication : de A à D  

K 2003
L  2004
M 2005
etc ...

Ex: 00001 / L  01

NUMÉRO DE SÉRIE (à partir de 09/04)

Code séquentiel
Année de fabrication :
Mois de fabrication : de 1 à 12 Janvier à Décembre   

K 2003
L  2004
M 2005
etc ...

6 2004
7  2005
8 2006
etc ...

WOLF

Ex: 0 02 4 C XXXX

NUMÉRO DE SÉRIE

Semaine
Année de fabrication :
Code séquentiel

3 2003
4 2004
5 2005
etc ...

Ex: 0 02 4 C XXXX

SERIAL NUMBER

Week
Year of manufacture :
Sequential number

3 2003
4 2004
5 2005
etc ...

Es: 0 02 4 C XXXX

NUMERO DI SERIE

Settimana
Anno di fabbricazione :
Codice sequenziale

3 2003
4 2004
5 2005
etc ...

Ej: 0 02 4 C XXXX

NUMERO DI SERIE

Semana

Año de fabricacion :
Código secuencial

3 2003
4 2004
5 2005
etc ...

Ex: 0 02 4 C XXXX

SERIENNUMMER 

Woche

Baujahr :
Fortlaufende Geräteindex

3 2003
4 2004
5 2005
etc ...

Référence appareil

Jour de fabrication Ex: 126 ème jour de l’année
Année de fabrication

Code séquentiel

Ex:  03 126 0001 893077

NUMÉRO DE SÉRIE GISORS

Ex: 003 126 0001 893077 Es: 003 126 0001 893077 Ej: 003 126 0001 893077 Ex: 003 126 0001 893077

Product reference

Manufacturing day Ex:126 day of the year
Year of manufacture

Sequential number

Ex:  03 126 0001 893077

SERIAL NUMBER

Codice articolo

Giorno di fabbricazione Es: 126 esimo giorno dell' anno
Anno di fabbricazione

Codice sequenziale

Es:  03 126 0001 893077

NUMERO DI SERIE

Referencia del aparato

Dia de fabricacion Ej: 126 dia del año 
Año de fabricacion

Código secuencial

Ej:  03 126 0001 893077

NUMERO DI SERIE

Artikelnummer

Tag der produktion Zb: 126 tages des jahres
Baujahr

Fortlaufende Geräteindex

Ex:  03 126 0001 893077

SERIENNUMMER

Jour de fabrication Ex: 125 ème jour de l’année
Année de fabrication

Code séquentiel

Ex:  04  05   125  011

NUMÉRO DE SÉRIE
  04  05   125  011   04  05   125  011   04  05   125  011   04  05   125  011

RENDAMAX

Manufacturing day Ex:125 day of the year
Year of manufacture

Sequential number

Ex:

SERIAL NUMBER

Giorno di fabbricazione Es: 125 esimo giorno dell' anno
Anno di fabbricazione

Codice sequenziale

Es:

NUMERO DI SERIE

Dia de fabricacion Ej: 125 dia del año 
Año de fabricacion

Código secuencial

Ej:

NUMERO DI SERIE

Tag der produktion Zb: 125 tages des jahres
Baujahr

Fortlaufende Geräteindex

Ex:

SERIENNUMMER

FAGORNUMÉRO DE SÉRIE

Code séquentiel

Année de fabrication

Ex: 95 01 00000

Mois de fabrication : de 1 à 12 Janvier à Décembre  

SERIAL NUMBER

Sequential number 

Year of manufacture

Ex: 95 01 00000

Month of manufacture

NUMERO DI SERIE

Codice sequenziale

Anno di fabbricazione

Es: 95 01 00000

NUMERO DI SERIE

Código secuencial

Año de fabricacion 

Ej : 95 01 00000

Mes de fabricacion : de 1 a 12

SERIENNUMMER

Fortlaufende Geräteindex

Baujahr

Ex: 95 01 00000

Baumonat : von 1 auf 12: from 1 to 12 January to December 

OU OR O O

 (de 01/93 a 06/95)

ODER

Référence appareil

Jour de fabrication Ex: 126 ème jour de l’année
Année de fabrication

Code séquentiel      

Ex: 003 126 0001 893077

Product reference

Manufacturing day Ex:126 day of the year
Year of manufacture

Sequential number
Codice articolo

Giorno di fabbricazione Es: 126 esimo giorno dell' anno
Anno di fabbricazione

Codice sequenziale
Referencia del aparato

Dia de fabricacion Ej: 126 dia del año 
Año de fabricacion

Código secuencial
Artikelnummer

Tag der produktion Zb: 126 tages des jahres
Baujahr

Fortlaufende Geräteindex

Ex: 003 126 0001 893077 Es: 003 126 0001 893077 Ej: 003 126 0001 893077 Ex: 003 126 0001 893077OU OR O O ODER

 (von 01/93 bis 06/95)

Gennaio a Dicembre Enero a Diciembre Jan. bis Dez.

Mese di fabbricazione : da 1 a 12

STV-NAMUR

Code séquentiel

Année de fabrication

Ex: 05 01 000001

Mois de fabrication : de 1 à 12 Janvier à Décembre  

SERIAL NUMBER

Sequential number 

Year of manufacture

Ex: 05 01 000001

Month of manufacture

NUMERO DI SERIE

Codice sequenziale

Anno di fabbricazione

Es: 05 01 000001

NUMERO DI SERIE

Código secuencial

Año de fabricacion 

Ej : 05 01 000001

Mes de fabricacion : de 1 a 12

SERIENNUMMER

Fortlaufende Geräteindex

Baujahr

Ex: 05 01 000001

Baumonat : von 1 auf 12: from 1 to 12 January to December 

Sequential number 

Year of manufacture
Month of manufacture : from 1 to 12 January to December 

Gennaio a Dicembre

Mese di fabbricazione : da 1 a 12
Codice sequenziale

Anno di fabbricazione
Gennaio a Dicembre

Enero a Diciembre

Código secuencial

Año de fabricacion 
Mes de fabricacion : de 1 a 12 Enero a Diciembre

Jan. bis Dez.

Fortlaufende Geräteindex

Baujahr
Baumonat : von 1 auf 12 Jan. bis Dez.

JUNKERSNUMÉRO DE SÉRIE

NUMÉRO DE SÉRIE

FLECK

Code séquentiel

Année de fabrication 
Modèle de l’appareil :  

Ex: 5 5 10 000001 Ex: 5 5 10 000001 Es: 5 5 10 000001 Ej : 5 5 10 000001

Mois de fabrication : de 1 à 12 Janvier à Décembre  

SERIAL NUMBER NUMERO DI SERIE NUMERO DI SERIE SERIENNUMMERNUMÉRO DE SÉRIE

Mois de fabrication : de 61 à 72

Ex: FD 8 61

Année de fabrication :
Janvier à Décembre

 8 1998 
9 1999 

 (de 01/98 à 12/99)

Mois de fabrication : de 81 à 92

Ex: FD 0 81

Année de fabrication :
Janvier à Décembre

 0 2000 
1 2001

 (à partir de 01/00)

etc ... 
2 2002

SERIAL NUMBER

Month of manufacture : from 61 to 72

Ex: FD 8 61

Year of manufacture :
January to December

 8 1998 
9 1999 

 (from 01/98 to 12/99)

Month of manufacture : from 81 to 92

Ex: FD 0 81

Year of manufacture :
January to December

 0 2000 
1 2001

 (from 01/00)

etc ... 
2 2002

NUMERO DI SERIE

Mese di fabbricazione : da 61 a 72

Es: FD 8 61

Anno di fabbricazione :
Gennaio a Dicembre

 8 1998 
9 1999 

 (da 01/98 a 12/99)

Mese di fabbricazione : da 81 a 92

Es: FD 0 81

Anno di fabbricazione :
Gennaio a Dicembre

 0 2000 
1 2001

 (a partire da 01/00)

etc ... 
2 2002

NUMERO DI SERIE

Mes de fabricacion : de 61 a 72

Ej : FD 8 61

Año de fabricacion :
Enero a Diciembre

 8 1998 
9 1999 

 (de 01/98 a 12/99)

Mes de fabricacion : de 81 a 92

Ej : FD 0 81

Año de fabricacion :
Enero a Diciembre

 0 2000 
1 2001

 (a partir de 01/00)

etc ... 
2 2002

SERIENNUMMER

Baumonat : von 61 auf 72

Ex: FD 8 61

Baujahr :
Jan. bis Dez.

 8 1998 
9 1999 

 (von 01/98 bis 12/99)

Baumonat : von 81 auf 92

Ex: FD 0 81

Baujahr :
Jan. bis Dez.

 0 2000 
1 2001

 (von 01/00)

etc ... 
2 2002

OU OR O O ODER

OSIMONUMÉRO DE SÉRIE

Code séquentiel      

Année de fabrication 
Millénium de fabrication

Jour de fabrication Ex: 70 ème jour de l’année

Usine de fabrication
Référence appareil

Ex: 0537095 23 2 04 070 00315

SERIAL NUMBER

Sequential number  

Year of manufacture
Millenium of manufacture

Manufacturing day. Ex: 70th day of the year

Factory of manufacture
Product reference

Ex: 0537095 23 2 04 070 00315

NUMERO DI SERIE

Codice sequenziale      

Anno di fabbricazione 
Millennio di fabbricazione

Giorno di fabbricazione Es: 70  esimo giorno dell’anno

Stabilimento di produzione
Codice articolo

Es: 0537095 23 2 04 070 00315

NUMERO DI SERIE

Código secuencial      

Milenio de fabricacion
Establecimiento de fabricacion

Ej : 0537095 23 2 04 070 00315

SERIENNUMMER

Baujatausend
Werk

Ex: 0537095 23 2 04 070 00315

Referencia del aparato

Año de fabricacion 
Dia de fabricacion Ej: 70 d ia del año Tag der produktion Zb: 70 tages des jahres

Baujahr

Fortlaufende Geräteindex

Artikelnummer

 1 15L 
2 25L
3 50L
4 75L
5 100L
6 150L
7 200L

Product model :   1 15L 
2 25L
3 50L
4 75L
5 100L
6 150L
7 200L

Modello articolo :   1 15L 
2 25L
3 50L
4 75L
5 100L
6 150L
7 200L

Modelo aparato  :   1 15L 
2 25L
3 50L
4 75L
5 100L
6 150L
7 200L

Ex: 5 5 10 000001

Gerätmodell :   1 15L 
2 25L
3 50L
4 75L
5 100L
6 150L
7 200L

INDE

Code séquentiel

Mois de fabrication : 
Modèle de l’appareil  

Ex: SI-V-0B0 45 07 0001

 Année de fabrication : 

SERIAL NUMBER NUMERO DI SERIE NUMERO DI SERIE SERIENNUMMERNUMÉRO DE SÉRIE

 25 Janvier
13 Fevrier
32 Mars
35 Avril
39 Mai
45 Juin
43 Juillet
29 Aout
40 Septembre
38 Octobre
51 Novembre
12 Decembre

6 2004
7  2005
8 2006
etc ...

Sequential number

Month of manufacture : 
Product model  

Ex: SI-V-0B0 45 07 0001

Year of manufacture : 
Codice sequenziale

Mese di fabbricazione : 
Modello articolo  

Es: SI-V-0B0 45 07 0001

Anno di fabbricazione : 
Código secuencial

Mes de fabricacion : 
Modelo aparato  

Ej : SI-V-0B0 45 07 0001

Año de fabricacion : 
Fortlaufende Geräteindex

Baumonat : 
Gerätmodell  

Ex: SI-V-0B0 45 07 0001

Baujahr : 
 25 January
13 February
32 March
35 April
39 May
45 June
43 July
29 August
40 September
38 October
51 November
12 December

6 2004
7  2005
8 2006
etc ...

 25 Gennaio
13 Febbraio
32 Marzo
35 Aprile
39 Maggio
45 Giugno
43 Luglio
29 Agosto
40 Settembre
38 Ottobre
51 Novembre
12 Dicember

6 2004
7  2005
8 2006
etc ...

 25 Enero
13 Febrero
32 Marzo
35 Abril
39 Mayo
45 Junio
43 Julio
29 Agosto
40 Septiembre
38 Octubre
51 Noviembre
12 Diciembre

6 2004
7  2005
8 2006
etc ...

 25 Januar
13 Februar
32 März
35 April
39 Mai
45 Juni
43 Juli
29 August
40 September
38 Oktober
51 November
12 Dezember

LISTE DES ABRÉVATIONS
EC .................. : Eau chaude.
EF .................. : Eau froide.
C .................... : Résistance Céramique (Chauffe normale).
Ca .................. : Résistance Céramique (Chauffe accélérée).
TP .................. : Résistance ThermoPlongeur.
1F .................. : Avec Robinetterie.
2F .................. : Sans Robinetterie.
3F .................. : Avec Robinetterie et une sortie supplémentaire.
AMI ................ : Avec Mélangeur Intégré.
SMI ................ : Sans Mélangeur Intégré.
TYPE ............ : Indique la nature de l’appareil.
PN .................. : Ces références concernent uniquement un appareil à Pression Normale.
BP .................. : Ces références concernent uniquement un appareil à Basse Pression.
PV .................. : Ces références concernent uniquement un appareil à Puissance Variable.
PF .................. : Ces références concernent uniquement un appareil à Puissance Fixe.

PLAQUE SIGNALÉTIQUE

Les renseignements portés sur les tarifs et documentations commerciales ou techniques, les schémas et côtes 
d’encombrements sont donnés à titre indicatif et valables à un instant donné. Le CONSTRUCTEUR se réserve le droit
d’apporter toutes modifications de présentation, de forme, de dimension, de conception ou matière à ses produits.


